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LA QUADRUPLE ENTENTE

ET LA

POLITIQUE DE M. DELCASSE

I’entrée de U'ltalie dans la coalition anti-

germanique, aux cotés de la France, de
I'Angleterre et de la Russie, est une ceuvre,
patiz-mment édifice, de notre ministre des
Alfaires Etrangeres, M. Théophile Del-
cassé, et compléte la série de ses succes
diplomatiques dont les générations futures,
mieux que nous-mémes, apprécieront toute
la portée.

M. Delcassé, que I'histoire impartiale con-
sidérera certainement comme le plus grand
diplomate francais de la Troisieme Répu-
blique, a eu, dés son entrée dans la vie
politique, trois idées directrices :

10 Nécessité absolue pour la France d'une
alliance avec la Russie;

20 Rapprochement avec I’Angleterre;

30 Réconciliation avec I'Ttalie.

Ces trois idées sont aujourd’hui des faits
accomplis.
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Etant un partisan convaincu de la « Qua-
druple Entente » qui est son ceuvre person-
nelle, M. Delcassé attirait sur lui, par cela
méme, la haine de I’Allemagne.

Cette haine aveugle, brutale, grossiére,
le consolait et le soutenait dans ses luttes
parlementaires semées d’embiiches germa-
niques; dans ses rudes combats pour le
salut du pays.

Y a-t-il quelque chose de plus réconfor-
tant (ue la haine de ’ennemi?...

Jé suis heureux d’avoir été de ceux qui
.ont toujours défendu la politique de M. Del-
cassé, cependant que tant de journalistes,
quiaujourd’huil’apprécient a sajuste valeur,
lattaquaient, a qui mieux mieux, pour faire
plaisir aux autres. ‘

Voici ce que je disais en avril 1911, dans
un journal de propagande franco-slave, a
propos du retour de M. Delcass# aux affaires
publiques :

« Leretour de M. Delcassé au pouvoir,
comme ministre de la Marine dans le cabi-
net Monis, a été accueilli avec satisfaction
par les uns, avec méconient-ment par les
autres, suivant les opinions de chacun. Mais
aucun journal francais n’a fait ressortir jus-
qu’ici la véritable signification de la rentrée
de M. Delcassé.

« Kt cependant, cette signification est
nette, claire, précise et tout a ’honneur de
la France.

« Depuis le départ de M. Delcassé du
quai d’Orsay, ala suite des événements que
Ton sait, ancien ministre des Affaires

étrangéres était devenu la « béte noire »
de I'Allemagne. Toutes les attaques des
reptiles d’outre-Rhin se portaient sur lui
II avait fini par représenter aux yeux des
Allemands, a lui tout seul, toute la France
patriote et guerriére, la France de la Re-
vanche, la France qui n’oublie pas, la
France qui sait parler fort quand il le faut

et qui ne se laisse pas marcher sur les
-pieds : la vraie France en un mot.., :

« De telles haines venant de l'ennemi
honorent I’homme qui en est l'objet, et
M. Delcassé y a gagné un grand courant de
sympathie, qui se créa en sa faveur dans la
France entiére. On lui savait gré d’avoir su
résister au Prussien arrocant et hableur,
ot plus il était détesté en Allemagne, plus
il devenait populaire dans son pays.

« Mais si flatteuse que pat étre pour
M. Delcassé cette sorte d’auréole patrio-
tique, son role de « bouc émissaire » et de
« croquemitaine antigermanique » & la fois,
avait compromis gravement son avenir
politiyue immédiat.

« Petit a petit, I'on avait fini par croire
que le retour de M. Delcassé au pouvoir
équivalait a la rupture des relations diplo-
matiques avec I'Allemagne.. Et cette der-
nieére en profitait naturellement pour rendre
ce retour encore p'us difficile

« L’ancien ministre des Affaires étran-
géres continuait, comme par le passé, a étre
attaqué périodiquement par les journaux
de Berlin, de Cologne et de Francfort. La
presse allemande ne désarmait pas et. adroi-
tement, suggérait a lopinion publique
frangaise la conviction qu’elle était, en la
circonstance, le porte-parole du gouverne-
ment germanique...

« La signification la plus nette de la
rentrée de M. Delcassé sur la scéne poli-
tique est donc celle-ci :

« La France est mailresse chez elle et
elle est seule & juger si tel ou tel autre
homme d’Eltat convient a la direction de
ses affaires publiques. Aucune menace,
aucune nfluence étrangére n’a prise sur
ses décisions dans cet ordre d’idées.

« Voila ce que veut dire clairement le
retour de M. Delcassé au pouvoir. Les
Allemands T'ont bien compris, soyez-en
certains. »

*

Dans les premiers mois de 1898, ainsi
que le rappelle M. Jean Herbette, I'un des
hommes les mieux renseignéssur les ques-
tions de la politique étrangére, M. Delcassé
quidevait entrerau quai d Orsay le 28 juin,
passait par Rome au cours d un voyage et
allait causer avec le marquis Visconti-Vi-
nosta, ministre des Affaires Etrangéres du
cabinet Rudini. Ils parlérent du passé auquel
onne pouvait plus rien changer, et de’ave-

TS

nir dont on pouvait attendre bien des chan-

~gements. « Il ya assez de plice pour tous
autour de la Mediterranée », disait M. Del-

cassé, et il ajoutait : « Cette mer qui nous

“a sépar: s pourrait nous reunir. » Le minis-

tre italien ne peusait pas autrement et il le
laissait voir.

Peu apres, M. Delcassé, prenant le pou-
voir, faisait savoir a la Consulta gue ses
sentiments ne s'étaient pas modifiés. Puis,
M  Luzzati, ministre du Trésor, venait a
Paris pour négocier un traité de commerce.
Ce tut une négociation discréte. et parmi les
conversations que M. Luzzati eut avec
M. Del-assé, il n’y en a probablement pas
beautcoup que les natiments officiels du qual
d Orsay aient entendu. Le 21 novembre
1898, te public apprit & la fois gqu'il était
question d un trait¢ et que l- traité était
conclu. Restait a le voter par la Chambre
frangaise. M. Delcassé n’eut, pour y parve-
nir, qu’a in iiquer 1o sens pohtique de ce
vote : « Ne vaut-il pas mieux, répétait-il,
avoir un voisin de bonne humeur ?

La bonne humeur fut réciproque, car le
traité ctait avantascux aux deux contrac-
tants ; et des pou pa‘ers d’'une auire nature
le suivirent. En 1899 commencérent a se
nouer les acoords mediterranéens qui con-
sacraient les dioits de la France sur le
Mar ¢ et ceux de | Itahe sur la Tripolitaine.
Enfin, en 1902, une nouvelle éape était
franchie. Co nme on avait passé du traité de
commerce aux accords méditerranéens, on
pass it des ac-ords méditerranéens aux
engagements de politique générale ; et au
moment méme ou la Triple-Alliance était
renouve'ée, M. Delcassé, aprés s'étre con-
certé avee le gouvernement italien, fai-ait
devant la Chambre sa déclaration hi-tori-
que du 3 juillet :

« Ni directement, ni indirectement, la
politique de I'Ital e n’est. par suite le ses
alliances, dirigée contre la France. Elle ne
saurait, en aucun cas, comporter une me-
nace pour nous, pis plus dans une {forme
diplomaticue ue par les protocoles et sti-
pulations milit ures internationales. En au-
cun cas et sous aucune forme, Ullalie ne
pourrait ~devenir i Uinstrument ni
lauxiinire d'une agression contre notre
pays. »

On sait le reste...

* “'*

Les services rendus par M. Delcassé, en
ce qui concerne le maintien de bonnes rela-
tions entre la France et la Russie, sont non
moins grands. .

M TDrelcassé a su comprendre la diploma-
tie russe: il a su se faire des amis sur les
bords de 1a Néva; des amis qui lui parlaient
a cceur ouvert, chose plutdt rare dans les
sphéres diplomatiques ou, la plupart du
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temps, on a foujours quelque chose &
cacher.

On n’a pas oubli¢ la mission temporaire
de M. Delcassé & Pelrograd, comme ambas-
sadeur de IFrance. 11 y a fait de bonne
besogne ; les événements ont prouvé.

Le rapprochement franco-anglais, égale-
ment, eut en M. Delcassé un partisan
énergique et un artisan de la premiere
heure, ainsi que je ainoté au début de cet
article. Il fut au premier rang de ceux qui
posérent les jalons et cimenterent de leur
mieux, et avee tout leur cceur, les assises
de I'Entente Cordiale.

Aussi, aujourd 'hui, aux heures graves ou
les destinées des deux pays s¢ jouent sur la
scéne du monde, la diplomatie anvlaise sait
qu'elle a en M. Delcassé¢ un collaborateur
convaincu, un ami sur avec ui elle s’en-
tendra jusqu’au bout. Iit elle accueilie avec
mépris les insinuations, aussi mensongeres
que ridicules, de la presse allemande au
sujet de prétendus dissertiments entre le
cabinet de Liondres et celui de I’aris.

*

* X

Le Destin a voulu que M. Delcassé re-
cueille en personne les fruits de sa semence
politique.

Apres avoir été a la peine, le voila a
I'honneur. Saluons en lui un bon ouvrier de
la France immortelle et un grand diplomate
européen. Victor Joze.

AU CHAMP D’HONNEUR

La suite de notre lisle douloureuse :

Stanislas Steinkeller, volontaire polonais
du ler détachement, né a Varsovie, étudiant en
droit & la Sorbonne, vient d'étre tué glorieuse-
ment a l'ennemi a l'attaque au nord d’Arras, le
O mai, & 'age de 22 ans.

Boleslas Charles Czaykowski, sous-lieu-
tenant du 26e d’infanterie, volontaire polonais,
vient de tomber au champ d’honneur a 'attaque
olorieuse du 9 mai, au nord d'Arras.
~ Boleslas Czaykowski était fils d'un patriote
polonais et combattant de 1863. Né en exil, en
Turquie, a 'dge de sa majorité, pour obtenir le
titre de citoyen francais, il s’engagea dans la
Légion lzltrangére, et acheva son service en 1914
avec le grade de caporal fourrier. A la déclara-
tion de la guerre, aucunement obligé de se
présenter ala mobilisation, il s'engagea comme
volontaire et deux semaines apres il reconquit
son grade. Le 9 septembre, il futnommé sergent.
Blessé pour la deuxiéme fois, a peine guéri, il
partit directement pour son régiment en brtlant
la consigne, de peur d'¢tre retenu au dépot
comme convalescent. Le 19 novembre, il fut
nommé au grade de scrgent-major et le 5 dé-
cembre au grade de sous-lieutenant. C’est sur le
champ de batailie et au prix de faits d’éclat qu’il
a obtenu ces distinctions. En conduisant, le
9 mai, sa compagnie a l'attaque, il fut atteint
d'une balle mortelle.

Charles Casimir Weinberg. volontaire
polonais du premier détachement, né & Czensto-
chowa, ingénieur diplomé de I'Ecole Supérieure
d’Aéronautique et de construction meécanique,
vient d’étre tué glorieusement a I'ennemi a
l'attaque d’Arras le 9 mai, & l'ige de 27 ans.

André Zolkiewski, sous-lieutenant au 32¢
de dragons, a ¢été tué glorieusement & I'ennemi
le 11 avril & Riaville et Marcheville.

Joseph Adrien Wachowski, enseigne de
vaisseau, vient de mourir glorieusement a bord
du Léon-Gambetta. Wachowski fut un descen-
dant d'un de nos grands patriotes et émigrés en
France. Son corps est inhumé a Santa-Maria-de-

Luca.

“PRO POLONIA”

(Enquéte de la Revue « POLONIA ».)

Nolre revue, s'étant proposé d'interroger les
personnalités les plus éminentes du monde
politique, scientifique et liltérairve francais sur
la question polonaise, adresse ses vifs remer-
ciements & tous ceux qui ont bien voulu la
favoriser d’une réponse.

Toutes les réponses sont rendues avec impar-
tialité et sans aucun comimentaire.

M. Emile Faguet, l'illustre écrivain et aca-
démicien francais, vient de nous honorer de la
réponse suivante: .

L

« Je suis bien incompétent en politique et
particulicrement en politique étrangcre ; mais je
suis bicn convaineu qu'une Pologne indépen-
dante, reconstituée en nation absoluiment auto-
nome, alliée, du resle, de la Russic et de la
Frauce, est, d’abord, exigée par lc principe des
nationalités, ensuite est nécessaire a I'équilibre
européen et méme est l'axe de cet équilibre.
C'est depuis les « partages» que cet équilibre, si
difficile & rétablir, a été rompu. »

M. Henri de Régnier, de I'’Académie, le
délicieux poéte francais et écrivain de grand
talent, nous a honoré d'une charmante conver-
sation sur les destinées futures de la Pologne-
Nous en extrayons ces quelques lignes, qu'il a
bien voulu accorder pour notre revue :

2

« La Pologne, dit-il, a tous les droits et tous
les mérites d espérer que son existence doulou-
reuse prenne fin avec cette guerre de libération
des peuples. Les milieux intellectuels francais
sont pleins de confiance dans les généreuses
promesscs du généralissime russe, qui, au nom
de son souverain, a promis de reconstituer
l'unité et laliberté de la Pologne. La déclaration
du Grand-Duc, ¢’est une lettre de change par
laquelle le gouvernement russe a reconnu qu’il a
une dette & payer vis-a-vis des Polonais. Ce
n'est qu'au moment du terme définitif, apres la
victoire décisive des Alliés, que I'Europe pourrait
efficacement intervenir si le créancier russe ne
s'acquittait pas honorablement de ses engage-
ments solennels.  Aujourd’hui, le point de
départ de toute solution & donner au probleme
polonais doil ¢tre cherché dans les paroles du
Grand-Duc Nicolas. » T. G

CONVERSION
D’UN ENNEMI DE LA FRANCE

M. René¢ Johannet vient de publier un
livre (1) que nous nesaurons assez recom-
mander aux personnes s’intéressant & 'ime
catholique au service du Kaiser.

La genése de cet ouvrage est des plus

curieuses.
M. Priim, bourgmestre, chef du parti

catholique luxembourgeois, membre du
Comité International permanent des Con-
grés Kucharistiques, commandeur de lor-
dre de Saint-Sylvestre, etc., etc., en outre,
ennemi acharné de la f[ranscaillerie,
anti-francais par catholicisme, malgré tout

(1) La Conversion d’un catholique germanophile, par
Re~E JoBanyeT, Bibliothéque des ouvrages documentaires,
16, rue Alphonse-Daudet, Paris.

son dévouement pour la grande Kultur alle-
mande et la chrétienté des catholiques teu-

tons, a fini par publier une brochure a
Luxembourg. Cette brochure, adressée a
M. Erzberger, porte-parole du Centre ca-
tholique du Reichstag, a été confisquée par
la police luxembourgeoise & la requéte de
I'Allemagne. Par un heureux hasard, un
exemplaire de cette publication est parvenu
a M. Johannet. &t voila un excellent Jdocu-
ment qui, par la bouche archi-catholique de
M. Priim, résout le probléeme des hostilités
allemandes en Belgique par rapport aux
instructions du Saint-Peére.

Autrement dit, le miracle est complet.
« Les Aveugles commencent & voir », car
M. Priim ne pouvant pardonner a la France
entiere sa séparation avec I'Eglise, daigne,
aujourd’hui. se rappeler les pires persécu-
tion des Polonais dans le Duché de Posen,
dans les deux Silésie et dans les deux
Prusse et s’explique ainsi :

« De méme que PAllemagne dit anjourd’hui : « Haine a
UAngleterre » et hier: « Haine & la Belgique », elle disait
avani-hier: « Haine aux Polonais et i tout le polonisme ».

« Sur les suites de cette politique prussienne antipolo-
naise durant la guerreactuelle, voici ce que nous alfirment
les Historisch-Politische Blaetter (1), livraison 1552, année:
1915, page 217 :

« Au debut de juin 1914 on célébra une « journée alle-
mande » '2) ot T'on séleva avec violence contre le Polen-
tum el les dangers qu'il faisait courir a PEtal. On y déclara
quil fallait présenter toute une série de projets de loi
draconiens contre les Polonais, pour fortifier la germanisa-
tion dans les marches de 1I'E~t (3). La-dessus la guerre éclata
soudain el avec elle le besoin se fit sentir d’une réconcilia-
tion avee les Polonais, non seulement les Polonais sujets
allemands, mais aussi les Polonais sujets russes. Dans les
mémes milieux, ot quelques semaines auparavant on adop-
tail vis-i-vis d’enx une attitude menacante, on n’entendit,
plus résonner que les louanges les plus éperdues des Polo-
nais. Le long veuvage de Parchidiocese de Posen-Guesen.
(ui élait devenu une véritable maladie chronique, se ter-
mina avee une rapidité surprenante (4). La question de
personne trouva dans Ja nomination du venérable évéque
coadjuteur Mer Likowski une solution satisfaisante pour

toul le monde. Les duretés de la loi de colonisalion anti-
polonaise furent adoucies sur heure et Pon alla jusqu'a
permelireaux ecclesiastiques d’enseigner le cathéehisme en

polonais.

« En juillet dernier, la mobilisation allemande ent lieu
el des le mois daoit on publiail en polonais une brochure
destinée a servir la nouvelle politique adoptée. Elle a pour
titre : « La résurrection de la Pologne » et est d’une pré-
senlation fort artistique.

« La premiere page est consacrée a une image en cou-
lenrs de la vierge de Czenstocnows, & ses pieds s’age-
nouillent un soldat allemand, une jeune fille ainsi qu’un
couple de personnes agées. A droite de la mtre de Dien,
s’étule le portrait de I’Empereur allemand et on lit ag-
dessous ces mots en polonais : « Tout Polonais catho-
lique doit savoir que jai tonjours respeclé sa religion et
que personne ne metira d’ovstacle a l'accomplissement
de ses devoirs religieux » (Allocution du kaiser au cha-
pitre de Gnesen le 5 aofil 1905.) A gauche de la Madone
on voit le portrait de Léon XIII avec ces mots qu’il
adressa au kaiser au cours d’une audience: « Je promets
et j'assure & Votre Majesté Impériale, au nom de tous les
catholiques des Etats allemands et des diverses nationa-
lités (o), qu’ils seronl toujours les fideles sujets de ’em-
pereur allemand et du roi de Prusse. »

(1) Historisch-Politische Blaetter fiir das Katholische
Deutschland, revue fondée en 1838, 3 Munich, et tres ré-
pandue. Organe du Cenire,

5] L _90TE z :

(2) Journve consacrée des manifestations nationales par
la presse et par la parole.

(3) La Silesie, la Posnanie, la Prusse occidentale et la
Prusse orvientale.

{4) Depuis de longues années 'Empire d’Allemagne se
refusait & installer & Posen le candidat nommeé par le Saint-
Siewe. ()nAuur,mt voulu a Berlin disposer dans cette région
mal asservie d’un arche_\‘é [ue germanisant. Le <aint-Siege
qui dans de pareilles affaires ne tient compte que du bien
des populatiors avait « eu le tort » de désiger pour ce poste
un dignitaire trop polonais au grédu Kaiser.

(5) Léon XIII n'a certainement pas pense aux Polonais,

A P : S
qui ne l'ont jumals autorisé a faire de telles déclarations.
(Revue Polonia.)
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« Ainsi que cerlains journaux polonais croient le sa-
voir, cette brochure, a la publication de laguelle les auto-
rités allemandes n’avaient pas été étrangeres, fut empa-
quetde dans le sac de tous les sold{its allemaqu afin qu’}ls
pussent le distribuer & la population polonals.e de Rus§1e.
Il ne faut pas repousser a la légere cette information,
étant donné que le contenu comme Iillustration de cette
brochure mettent en évidence le passil de la Russie a
I'égard des Polonais et des uniates.

« Pourtant tous les effcrts entrepris pour se-concilier les
Polonais resiérent vains. Le passé et les récentes cam-
pagnes antipolonaises en Allemagne ne purent étre
effacés.

« Les Polonais de Russie et la guerre », la Areuzzei-
tung arrive a cette conclusion que, apres les expé-
riences de ces derniers mois, « 'article polonais-russe doit
étre rayé une fois pour toutes de l'avoir du grand livre
de I'Allemagne ». Telles furent les conséquences de la
campagne antipolonaise entreprise par les pangerma-
nistes. »

Voila un des passages de la brochure de
M. Priim; si ce n’est le plus intéressant
pour tout le monde, c¢’est du moins le plus
intéressant pour nous autres Polonais.

[’archi-catholique luxembourgeois con-
sidére la barbarie teutonne comme émanant
de influence de la phulosophie nietzchéenne,
ce qui, pour nous, est absolument inexact.
I’Ame boche n’a pas changé depuis une
dizaine de siecles. Elle a adopté certains
traits superficiels,catholiques ou protestants,
mais elle était et demervre toujours une ame
paienne si ce n'est completement animale.

Ainsi la fort curieuse publication de
M. Johannet mérite la plus grande attention
au point de vue de la retraite d'un ennemi
de la « franscaillerie ».

VEN. GasIo.

UNE PROPHETIE

Combien n'y en a-t-il pas euau début de la
guerre ?

Chacun avait la sienne. C'était tantot une
légende antique, tantot un assemblage de chif-
fres, adroitement réunis, tantot le récit d’un
songe prophétique — en un mot tout un maté-
riel mystérieux, d’ouil ressortait, de la manieére
la plus catégorique, que la guerre devrait finir
dans deux mois, que Guillaume devait mourir
au mois de novembre, que les troupes francaises
victorieuses allaient entrerle 3 décembre & Ber-
lin. On s’arrachait ces prophéties, on les copiait
et les passait au voisin. Hélas! aucune d’elles ne
s’est réalisée : Guillaume vit encore pour le
malheur du genre humain, la guerre, acharnée
et implacable. dure toujours, les troupes alliées
ne font encore que s’acheminer lentement vers
Berlin, et la précision, avec laquelle 1l'on
“escomptait tous ces événements s’est transtor-
mée en une foi mystique, en un espoir muet
et inébranlable en ce succes final, qui est hors
de doute, mais qui doit encore se faire attendre.

Par quoi péchaient-elles donc ces prophéties ?
Pourquoi ne se sont-etles pas realisées ? C'est
quelles étaient fausses dans leur conception
méme. Klles visaient, 4 tort, des dates, des faits
matériels. L’esprit humain, tout fort qu’il soit,
ne peut caleuler a I'avance le jour de laréalisa-
tion deses idées les plus chéres. Il ne peut uni-
quement que prévoir une transformation de lui=
méme, la matérialisation pour ainsi dire, d’une
pensée quelconque, la réalisation de ses réves.
Une forme, un essor nouveau de la pensée
peuvent étre pressentis par une intelligence
supérieure, et c'est ainsi que nous aveons vu,
dans l'antiquité, des géants de I'esprit humain,
des génies de la pensée pénétrer au dela du ri-

deau qui voilait I'avenir et découvrir dans ce
monde inconnu la vision des formes nouvelles
qu’allaient revétir lesidées de I'humanité.

Les prophétes de l'antiquité, les précurseurs
étaient doués de ce don surnaturel. Sans fixer
de dates précises ils annongaient a 'humanité
l'arrivée d'une ¢re nouvelle. Ceux-la jamais ne
se trompérent.

La Pologne eut aussi ses prophctes et ses pré-

curseurs.

Skarga, un de ses plus grands orateurs, prédit
deux siecles a 'avance la chute et le démembre-
ment de la Pologne.

Mickiewicz, le grand poéte, I'écrivain sublime,
le patriote ardent, dont I’ame sensible percevait
ici, aux bords de la Seine, le moindre sanglot
poussé la-bas, aux bords de la Vistule, par ses freé-
res opprimés — ce grand homme eut dans sa vie
des visions prophétiques. Dans des moments
d’extasesublime, il voyaitclairementl’avenir loin-
tain de son pays, il pressentait une évolution
lente, mais stire de tout l'intellect polonais et ici,
3 Paris. devant un auditoire d’élite, du haut de
la chaire, ou, dans le temple de la science fran-
caise, il avait été appelé a faire un cours de lit-
tératures slaves, il lancait & la face du mondedes
paroles prophétiques La Pologne serait victo-
rieuseun jour, il n’en doutait pasun seul ins'ant,
elle renaitrait de ses cendres, elle revivrait frai-
che et resplendissante rajeunie parses malheurs,
elle reprendrait un jour. avec des forces nou-
velles, son rang au milieu des autres nations
européennes.

Les conférences d’Adam Mickiewicz viennent
de puraitre récemment dans une édition nou-
velle, munie d'une préface du professeur Strow-
ski et du fils du poéte, M. Ladislas Mickiewicz.
Ce livre estd'un intérét palpitant et, n'était-cela
déclaration de la guerre qui entraina les esprits
vers d'autres sujets, il aurait pour sur attiré une
plus forte attention du public En lisant ces con-
férences, on ne dirait jamais qu’clles eurent
lieu il y a de cela soixante-dix ans — tant les
sujets qu’elles traitent sont encore aujourd’hui
pleins d’actualité.

Au cours d'une de ces conférences, Mickie-
wicz, laissaient, comme d’habitude, un libre
essor”a son imagination, eut une de ces visions
prophétiques, dont seulssont capables lesesprits
supérieurs. En parlant de la Pologne, de ses
malheurs, de son avenir, il prédit. dans un élan
sublime, I'évolution de son ame immortelle.

Ce n’est pas par la force qu’elle était appelée
a renaitre, ce n’est pas par le glaive qu’elle
devait rompre ses fers. Peuple €lu, peuple sanc-
tifié par la souffrance et le martyre, la Pologne
devait vaincre par la force méme de son Ame
immortelle. C'est en réveillant dans le peuple
russe les sentiments d’amour et de charité chré-
tienne que la force brutale y avait endormis,
c’est en faisant comprendre & ses ennemistoute
la force de la fraternité des peuples, que la
Pologne devait un jour triompher de ses op-
presseurs et reconquérir sa liberté.

Le grand homme se rendait déja compte du
danger immense que présentait pour 'humanité
entiére le militarisme prussien et il voyait le
jour ou la Pologne, alliée & la Russie, a la
Bohéme ef a d'autres peuples slaves, allait, &
I'aide de la France, abattre le colosse germa-
nique et trancher la téte & 'hydre odieuse du
militarisme allemand. :

I1 fallait véritablement que Mickiewicz et été
armé de toute la force de son don prophétique
pour oser lancer un appel de ce genre a un
auditoire composé en majeure partie de Polo-
nais, exilés comme lui de leur pays, victimes,

comme lui, des Russes, qui venaient d'arroser

de sang polonais le sol de la Pologne. Son esprit
s’élevait au-dessus de la réalité, il savait qu’il

n’y avait pas de rancune humaine que le temps
n’arrive un jour a atténuer; il était persuadé que
¢'était en triomphant justement de ses haines et
de ses ressentiments, que la Pologne arriverait
un jour a combler I'abime profond creusé entre
elle et la Russie. « Les esprits et les coeurs, fisés
dans d’étroites théories politiques, dit M. Ladislas
Mickiewicz, étaient inaccessibles a ces nobles
idées », mais Adam Mickiewicz avait la force de
la foi, il en avait la ferveur et croyait fermement
en la réalisation de cette vision sublime, en
cette Pologne, dont I’ame
sortir le corps du tombeau.

Et voila que soixante-dix ans plus tard cette
prophétie commence a se réaliser Il a suffi que
Polonais et Russes se soient vus menacés du
méme danger, pour que leurs haines se taisent,
comme par enchantement. Unis dans une étroite
étreinte, ils luttent ensemble contre I'ennemi
commun. Le Teuton barbare briile les villages de
la Pologne, martyrise les femmes et les vieil-
lards — et leurs maris et leurs fils mélés aux
cosaques du Don versent, dans les rangs russes,
leur sang pour arréter 'envahisseur. La popula-
tion préte partout main forte aux armées russes,
les accueille & bras ouverts, les traite en fréres.
Le peuple russe, frappe de tant d’abnégation,
transporté d’admiration pour le peuple martyr,
s’enflamme des plus nobles sentiments & I'éward
de la Pologne De tous les coins de la Russie
affluent des offrandes pour les malheureuses
provinces polonaises, victimes de la barbarie
allemande, les ennemis d’hier sont devenus les
plus fervents défenseurs de la cause polonaise,
la haine s’est tue et a fait place & I'amour La
prophetie du grand Mickiewicz se réalise. Dieu
fasse que ce noble élan soit de longue durée!
Que le soulfle d’amour qui, des plaines en sang
de laPologneen flammes, est venu réveiller dans
les cceurs russes les sentiments de fraternité
qui y dormaieut depuis des siecles, soit le pré-
curseur d'une ére nouvelle, d’'une ére de paix et
de prospérité. Qu'unis aux Polonais dans le
méme élan de solidarité qui les a armés aujour-
d’hui contre I'envahisseur allemand, 1. s Russes
délaissent & jamais la politique mesquine, dont
ils ont, hélas! tant de fois usé a l'égard des
Polonais. Qu'ils restent alliés dans la lutte qu'ils
auront encore a soutenir pendant des siécles
contrele flot germanique, qui viendra plus d’une
fois encore, de ses vagues brutales, tenter de
démolir I'union cimentée aujourd’hui par le sang
des braves tombés, pour la cause commune, sur
les champs de bataille de la Pologne en feu!

PauL pE Nic.

regénérée ferait

"

REVUE DE LA PRESSE

Le Télégramme de Toulouse, d:ns le numérodu

23 mai, publie un trés noble article intitulé « La -

Légion Poloraise »:

La Légion polonaise

On se rappelle que, il y a quelques mois, fut formée a
Toulouse une Legion polonaise, exelusivement composée
de volontaires appartenant 4 cette nationalité Le drapeau
l')lanc'et rouge, sur lequel était peint I’Aigle blanc anx ailes
éployées, fut exposé pe dant une semaine an hall du Té-
légramme ; ¢ ¢est sous les plis de ce glorienx éten lard
que les vaillants jeun s hommes s’enrc[oren: pour aller dé-

fendre a la fois le sol de 1+ France et Vidée de I'lndépen-

dance nationale, bul supréme de toute leur vie.

A\{ front, les Polonais se sont conduits en vrais fils de
Kosciusko ; nous en avons eu plusienrs preuves. Parmi ces
témoignages, nous recueillons aujourdhui celui que nous
apporte un professeur honoraire de I'Université, polonais
d'origine v citoyen francais, M. E. Kozlowski.

Ayant aidé a la formation de la Légion, M. Kozlowski

est resté en relations avee la plupart de ceux qui la com-

posent - c’est a lui qu’ils s’adressent pour donner de leurs
nouvel es, et aussi en obtenirde ceuxde leurs compatriotes,
dout ils ignorent le sort. Et le 18 mai 1'honorable profes-
sear recevait la lettre que vuiei, éerite en francais :

B.D.IC
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Bayewx, le 14 mai 1915.
Cher Monsieur Kozlowski,

Je vous écris ces quelques mols pour vous apprendre
que ge me trouve i Uhopital de Bayeux. Je suis blessé.
Le9) mai, .10 hewres dw matin, nous avons fail une
attaque, nous avons combatin comme des iions, et les
Allemands se sont sauvés comme des renards de leurs
terriers, pour se retirer, ce jour-la, ka3 kilométres en
arriére

J'ai été blessé vers 3 heures de aprés-midi et apar-
tir de ce moment, j’ai perdu de vue mon cher cousin,
Sobezyk, et Glowackt ; je ne sais pas ce qu'ils sont de-
venus, et je suis trés inguiet sur lewr sort, car les balles
tombaient comme une vrae gréle...

..... Mais je ne regrette pas les souffrances que Jat
endurées et que jendure encore, car j'at tué plusienrs

Allemands. . ) _
Je suis blessé d la jambe gauche et aw cité droit;

mais ¢a ne fait rien, je suis content !
Je vous prie d’excuser ma mauvaise écriture, car je
suis encore trés affaibli.
Veutllez agréer, elc...
Votre devoue compatriote :
Frangois PRZYBYCIEN.

« Voas le voyez, nous dit M. Kozlowski en nous trans-
mettant celle lettre, ces gens braves sont aussi de braves
gens !... Comme le premier, le second est blessé. et se
trouve & I'hopital de Guingamp A chacun d’eux j’ai eu
la joie d’anno cer qu'il peut étre sans inquiétude sur le
sort de son parent. Les deux cousins sont ouvriers mi-

neurs. »
Nous ne saurions trop louer le courage de ces valeureux

soldats, qui luttent si magnifiquement pour leur patrie et
pour la notre. Dinstinct, ils sentent que la cause de la
Pologne et la cause de la France sont lides & cette heure,
comme elles le furent toujours dans Dhistoire. Demain,
dans leur pays ravagé, avec notre aide et celle de la Rus-
sie, ils releveront les ruines, tandis qu’a l'unisson, nous
chanterons 'hymne de la délivrance.

BULLETIN

— Atrocités allemandes en Pologne.

Les membres de la colonie polonaise de Mos-
cou ne cessent de recevoir du Royaume de
de Pologne des nouvelles alarmantes sur 1'état
des parties de la Pologne russe, occupée actuel-
lement par les armées allemandes.

Ainsi. un ingénieur polonais, habitant Moscou,
vient de recevoir du Royaume de Pologne une
lettre, dans laquelle on lui donne des détails
sur la terreur qui régne & Wioctawek. Les Alle-
mands y ont fusillé ces jours derniers deux
ingénieurs polonais. C'était des personnes treés
honorables qui habitaient depuis longtemps la
ville et jouissaient de la considération générale.
L’un d’eux était propriétaire d'un immeuble
important. Ils furent tous les deux fusillés par
suite d'une denonciation anonyme, qui les accu-
sait d'étre partisans des Russes et d’entretenir
avec ces derniers des rapports secrets.

Le dénonciateur ne put fournir aucune preuve
al'appui de son accusation ; on procéda a une
enquéte sommaire, qui n’aboutit & aucune décou-
verte ; néanmoins, les malheureux furent fusil-
lés.

Le village de Bodzanow, dans le gouvernement
de Plotsk, est plein de réfugiés des campagnes
environnantes, qui ont fui devant les atrocités
allemandes.

En temps normal, ce village compte environ
1.500 habitants et & I’heure actuelle sa population
dépasse?.000 4mes.Les malheureux réfugiés cam-
pent dans les rues et sur les places publiques.Ils
sont Privés de tout et la plus noire misére régne
parmi eux. Le comité central des notables du
Roya.ume dePologne s’efforce de pourvoir a leurs
premiers besoins, mais les moyens dont il dis-
pose sont insuffisants pour les satisfaire. La
navigation sur la Vistule vient de s'ouvrir et les
Allemands, heureux de la facilité qui leur est
donnée d'expédier tout leur butin par voie d’eau,
redoublent d’énergie dans leurs pillages et leurs
exactions,

On voit descendre le long de la Vistule des

chalands chargés de locomobiles, de machines et
d’instruments aratoires, d’installations comple-
tesd'usines ainsi que de meubles et d’objets de
ménage

Les Allemands ont mis toute la population a
contribution. 1ls I'obligent par force & exécuter
des travaux de terrassement, a creuser des tran-
chées et faire de nouvelles routes. Ils ont remis
en mouvement toutes les distilleries et les bras-
series, qui avaient cessé de fonctionner au début
de la guerre. 1ls forcent & y travailler les habi-
tants des environs, qui ne sont naturellement
pas payés et ne gagnent méme pas de quoi se
nourrir.

< Etrange libérateur.

Le dernier numéro de la revue La Nation
Tcheéque publie, aprés Il Secolo, de Milan, la
déclaration faite par M. Paul Miloukoff, que le
journal tchéque appelle : « président de la pre.
miére Douma ».

M. Miloukoff est partisan du démembrement
de I’Autriche et de la justice absolue :

« En Autriche, on appliquera dans toute sa pléni-
tude le principe des nationalites indépendantes et
lwbres. La Serbie aura la Bosnie et la Cote de Dalmatie
jusqu’au flenve Narenta. Nous proposerons que 'on assigne
a la Croatie la Cote au nord de la Narenta, ce qui corres -
pond au principe des nationalités Le petit peuple Slovene
qui, dans ces derniéres années, a eu un grand développe-
ment, a de vives sympathies pour les Croates, ainsi que
j’ai pu le remarquer durant mon séjour 4 Lioubliana : il
est donc probable que les Slovenes formeront avec 1a
Croatie un seul Ktat indépendant. La Bohéme sera indé
pendante. (@ Galicie sera annexée a la Russie.

« La Serbie aux Serbes, la Croatie aux Croates. la Bo-
héme aux Tcheques, la Hongrie aux Hongrois, les régions
1('a1iennes a I'Italie, les régions roumaines a la Rouma-
nie... »

Autrement dit, tous les pays et toutes les na-
tions, inaccessibles a l'appétit panrussiste de
M. Miloukoff. doivent étre libres et indépendants
sauf... la Galicie, sauf la Pologne

Plaise & La Nation Tchéque appeler M. Milou-
koff « I'un des représentants slaves les plus
qualifiés ». — Pour les Polonais, M. Miloukoff
restera toujours un libérateur, mais aux frais
d’autrui.

— Une conférence de M. Richepin surla
Pologne.

Lillustre académicien et poéte frangais,
M. Jean Richepin, fit la semaine derniére, a
I'Université des Annales, une trés belle confé-
rence intitulée : « La Pologne immortelle ». Le
conférencier, dans des paroles pleines de coeur
et de force, a rendu hommage & notre patrie
déchirée et cependant « toujours immortelle .
Il a insisté sur le role historique de la Pologne,
en rappelant qu'elle lutta pour toutes les nobles
causes et qu'elle fut le chevalier de la civili-
sation.

On a fait & M. Jean Richepin un bien émouvant
succés, en applaudissant frénétiquement ses
vibrantes paroles.

{.a conférence sera publiée dans le journal de
I'Université des Annales.

< Mort d’une grande dame polonaise.

Nous apprenons la mortdelacomtesse Georges
Mniszech, dans sa quatre-vingt-cinquiéme an-
née, chez les Dames de la Croix.

Née comtesse Anna Hanska,elle était devenue,
par suite d'un second mariage de sa mére (née
comtesse Rzewuska), la belle-fille d’Honoré de
Balzac. Par son mariage, elle était apparentée a
la célebre famille des Mniszech, une des pre-
miéres de la haute aristocratie polonaise, une
des plus populaires et des plus estimées en
France.

Avec la comtesse Mniszech disparait une des
plus nobles branches de I'aristocratie patriotique
polonaise, disparait en méme temps le lien
vivant nous unissant avec le grand Balzac.

Au neveu de la feue comtesse, M. J. de Cha-
miec, un notable de I'émigration de 1863, nous

présentons nos sincéres et profondes condo-
léances.

— En vente a I’Administration de « PO~
LONIA » :

1) L’Hymne National Folonais, musique et paroles
chant et piano, 0 fr 50; dix exemplaires, 4 fr.

) Neuf cartes historiques de la Pologne cn sept

couleurs, 1 fr. 25; tranco, 1 fr 50,
e

B« La Question polonaise », par Joseph Lipkowski,
édition en francais et anglais ensemble, avec une série de
carles historiques, 3 fr. 50; franco, 4 fr.

;’4) La Proclamation du Généralissime russe et I'opi-
nion frangaise ». 1 fr.; franco, 1 fr. 25.

5) Les reproductions des compositions de Jan Styka,
« La Mort de Szuyski » et « La France délivrant la
Pologne et la Belgique », 1 fr. piece; franco, 1 fr. 20.

,6) La carte de la Pologne de 1772, avec description
d’apreés L. Strzembosz, 0 fr. 70; franco, 0 fr. 90.

7) La carte postale avec 'Aigle blanche, lithogr. en cing
couleurs, 10 pieces, 1 fr.; franco, 1 fr. 20. .
8) Lies cartes postales chromolithogr. artist., édit. polonaise
reproductions d'ccuvres dart: prix divers. '

L’Administration est ouverte tous les jours de 14 h, a

JIEMIE  POLSKIE

Na terenie walki w Polsce zaszly po-
wazne zmiany. Wojska rosyjskie cofnely
sie od linji Karpat. Od strony Bochni i Tar-
nowa, a daej, od strony Stryja atak nie-
miecki wzmogt sie. Przemysl zuow jest na
linji ognia. Nad Rawka i Pilica zazarte to-
czg si¢ walki Pod Szawlamii Rosieniami
armja rosyjska odparta Niemcow ku za-
chodowi. Ostatnie telegramy moéwia o no-
wej ofenzywie rosyjskie;j. Sytuacja jest nie-
rozsirzygnieta. Niemey i Austrjacy zyskali
na terenie.

Wojna wydana zostala Austrji, Niem-
com i Turcji przez Whochy. Aljantom przy-
bywa odsiecz i to potezna. Lada dzien
przystapi do aljantow Rumunja. Pogrom
Niemc6w, wiee, pomimo ich pozorne ko-
rzysci, jest blizki.

— Przywileje, uizielajace szkotom prywatnym
polskim Kroélestwa praw szkot rzgdowych zos-
taly wprowadzone i rozciagniete na szkoly pry-
watne zenskie. Prawate stosujg sie zaréwno do
stuzby wojskowej, jak i do przywileju wstepo-
wania do wyzszych zakladéw naukowych,

— Dziennik Berliriski donosiz Piotrkowa :

«Magistrat miasta Piotrkowa otrzymal wWiel-
ka SOb‘OtQ polecenie komendy austrjackiej, aby,
do dnia 15 kwietnia, godz. 12 w potudnie. zapta-
cono podatek wojenny w kwocie 215 tysiecy ko-
ron, czyli 107.500 rbl. Przyczem zagrozono, ze
gdyby podatek nie byt uiszczony w terrr;init;
0znaczonym, natenczas bedzie sciagnigta pod-

woljna kwota w drodze przymusowej. Wobec .

nedzy mieszkaricow miasta, oraz braku gotowki
zwrécili sig piotrkowianie do wladz austrjackich
z pro$bha o odroczenie tego zarzadzenia do d. #
ma'Ja, oraz o pozwolenie wyslania delegatow do
Wiednia, w celu przedsigwzigcia staran o uchy-
le{)i.e nakazu ptacenia tego podatku. Na gmirz’
miejskie w okolicach Piotrkowanaloiono odobbi
ny podatek wojenny ». :
— Glos Polski, z Piotrogrodu d i, 7

rzono w Galicji juz ok010°200 par:fl_;io s;)lx’-azv?r(:ﬁ:v(‘);
nych3 a w najblizszej pPrzysziosci ma, byé otwar-
tych jeszcze 300 paraf)i miejskich i wiejskich
Parafjanie obslugiwani sa czegciowo perez b :
lych ksiezy unickich, kiérzy .
wie, czeSciowo przez duchown ch -
nych,‘ przys}anych Z eparchji cie}mzll‘{ai;ois l:vz-
B:ii(:jlflej, tudziez mnichéw z Lawry Poczajow-

przyjeli prawosta-
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— Wywiaszczona wieg Ztotniki pod Pobiedzis-
kami jest obecnie juz kompletnie podzielong po-
miedzy - kolonistow, ktorveh. zaopatrzono w po-
trzebne budynki. Zachodzita tylko kwestja. co
sie stanie z krzyzem i figura Matki Boskiej na
wywlaszezonej i rozparcelowanej posiadio$ei,
zwlaszeza wobec tego, ze osiedleni tam kolo-
nici sa wylacznie protestantami. Ks. Smo-
rawski, proboszcz parafji wronczynskiej, do
kio6rej naleza Ziotniki, wyjednal jednak u wta-
dzy, ze tak krzyz jak i fizura pozostaé maja na
wieczne czasy nietykalnemi. Rodziny robocze
polskie p zeniesiono ze Ztotnik do nabytej przez
kolonizacye polskiej wsi, tuz pod Pobie iziskami,
dawniejszej domeny kré'cwskiej, ktéra nie jest
jeszeze catkiem rozkolonizowaua ozeby tam
uprawiaty role dla nowo majacych przybyé kolo-
nistow.

 CZY WYPADA?

« U serait heureux aujourd’hui pour
« la Pologne que 'on connit mieux
« sa belle histoire ».

Marquis pE NoaLpLgs:
(La Pologne et ses fronh’éres)

Od chwili ogloszenia odezwydo Polakéw przez
rosyjskiego wodza naczelnego, bar izo czgsto,
coraz czesciej, spotyka sie artykuty w pismach,
oddzielne publikacje, podajace szczegétowe gra-
nice przyszlej Polski Wsréd publicystow poli-
tykow, — a kt6z dzisiaj nie jest politykiem, —
odlywa S e Jakby licytacja. przewazuie 1n mi-
nus, starajaca sie przewidzieé to, CZego przewi-
dzi ¢, z samej natury rzeczy, nie mozna, czem
be:'zie Polska po ukonczeniu wojny i zawarciu
pokoju. A wige jedni,za podstawe do swychkalku-
lacji biorq falszywie zrozumiate prawa histo-
ryczne ; inniznowu o etnograficznej mysla Pol-
sce (jak gdyby na §wiecie jakiekolwiek « etnog-
raficzne» panstwo istniato?) i skrupulatnie od-
setki Polahow na ziemiach dawnej Rzeczypos-
politej obliczaja a, wedle swych obliczen, grani-
ce w~kazuja; inni jeszcze. ze wzgledow stra-
tegicznych, o granicach naturalnych mowia; a
sq i tacy, ktorzy, by zaborcéw «nie rozdraz-
nia¢», swe zadania ograniczaja do minimum
iza szkodnikéw politycznych uwazaja tych, co
maja czelnogé twierdzié¢, ze Wilno, ze Lwow,
sq miastami polskiemii ze w Polsce znalesé sie
winny. Odbywa si¢ wige w oczach naszych pew-
nego rodzaju samo-wiwisekcja ziem polskich,
oddzielne cztonki organizmu politycznego, ja-
kim byla kzeczpospolita, rozdziera sie¢ na pra-
wo i na lewo, bez skruputéw bez potrzeby zad-
nej.

Bo i jakaz moze byé potrzeba tej powolnogei ?
Czy nas moze o zdanie pytano? Czy przedkla-
dano nam warunki ? Czy wogoéle wolno nam sta-
wiaé jakies$ zadania? O zdanie dotychczas nikt
nas nie pytal i pytaé nie bedzie; warunkow od-
budowania Polski nam nie przedktadano; zadan
za§ stawiaé nie mozemy, bo nie mozemy ich
poprzeé¢ argumentem koniecznym,t j.,silq.

A wigc mamy siedzieé¢ cicho i czekaé cierpli-
wie na to,co nam dadza ? Bynajmniej Zamiast
zgola bezuzytecznegomowienia o tem,ro bedzie,
zamiast fantastycznych zazwyczaj przewidy-
wan na przysztosé, czyz nie wlasciwiej mowic o
tem, czem byliSmy, ozem jestesmy, mimo tylu
a tylu przejéé ciezkich. mimo tylu a tylu zama-
chOw na naszg jednogé narodowsa, na nasza cy-
wilizacje, na nasze nadzieje? (zyz to nie argu-
menty o wiele silniejsze ? Czyz koniecznie sami,
nieproszeni, niepytani, mamy pelnié te niemila
funkcje éwiartowania zywego zawsze ciala Pol-
ski, calej Polski, funkcje. ktora wlagciwsza by-
ta by w rekach na-zych wrogéw, naszych za-
borcow ? Czy wypada, czy godzi sig skwapliwie

§pieszyé im z pomoca. unizenie ich zastepowaé
i poddawa¢ im my§$li i zamierzenia, jakich oni
moze nic maja weale? Czy wypada, czy godzi
sie, zagwiadczaé jawniei gle§no, ze sig¢ wyrzeka
dobrowolnie ziem. zdobytych krwia pol-ka, zro-
szonych potem dziesiatkéw naszych pokolen.

I to wszystko bez celu, bez zadnej potrzeby!
I to wszystko, by wystawié sie chyba na zlosli-
we zarty innych. by bardziej jeszcze ponizy¢ sie
w opinji Europy i zaborcow naszych! I to
wszystko w chwili, w ktorey rosyjski wodz na-
czelny solennie o§wiadeza, ze zi§eé sig maja
«$wiete marzenia naszych ojcow i dziadéw» !
A cz\z takie byly «marzenia naszych ojeow i
dziadow», by Polske etnograficzna budowaé,
by ojezyzng K« gciuszkow, Mickiewiczow. Sto-
wackich, Zaleskich, itylu a tylu innych wyla-
czaé z Polski, i granica oddzielad ja sztuczna?

Bezwatpienia, kompromisy moga czasem byé
potrzebne w chwili «targéw», ale chwila ta
jeszcze nie nadeszla, i moze tak rychlo nie na-
dejdzie. M6Wié o niej dzisiaj, kiedy nie wiemy,
w jakich nastapi warunkach, jest conajmniej
rzeczq przedwcezesny, a i zgota niepotrzebna, a
nawet szkodliwa. Tembardziej, ze, jezeli przysz-
lo§¢ naszej ojezyzny jest namdroga, tyle innych
mamy sposobow stuZenia jeji przyspasabiania.
Nietylko Europa, nietylko nasi zaborcy, ale i
my sami, zda sig zapomnieliSmy czemesmy by-
li; tak przynajmniej sadzicby mozna, opierajac
sie na niektorych, niestety zbyt czestych, glo-
sach, jakie sie spotyka w prasie i w publicysty-
ce polskiej. «Szczesciem byloby dzisiaj dla Pol-
ski, gdyby l: piej znano jej pigkna historje », pi-
sal de Noailles w 1863 roku. Jakzez slusznem
jest to zdanie zastosowane do dzisiejszych wa-
runkéw ! Gdyby$my zechcieli przypomnie¢ so-
bie nasze dzieje niebylibySmy,z pewnos$eia, tak
skorzy do szafowania lekkomyslnego ojcowizng.
Przypominajac sobie czem byla, nie moglibys-
my nie uczu¢ potrzeby przypomnienia tego in-
nym. A wowczas takze, jak mowi jeden z patrjo-
tow francuskich, «staneliby$my zuchwale, jak
stup graniczny, na kraju ziem polskich i ani-
by$my drgneli ». i

KazIMIERZ W OZNICKI

S. p.
BOLESLAWOWI
CZAJKOWSKIEMU

- polegltemupod Arras dn.9 maja 1915

Ty$ jeszeze jeden, nie syty ran,
W zbrojnych szeregach, meznie nam padi
Znowu skoszono rodziny lan,
Znéw jasny zastep w kul chmurze zbladt.
Pomne Twaj ufny wzrok dziecigey,
Lkaniem w mej duszy, gtos Twojdzwieczy !

Pelne lito$ci uczucia Twe,
Zwaleczaty podlc§¢ i moc grabiezy,
Obeem Ci bylo, wazystko co zle,
Nedze tul te$ w wiasnej odziezy.

Wiem. jake$ bliznim ktadl w usta kes,
Przed obowiazkiem nie spuszczatrzes...

Do znojow boju nie zysk Cie pchat,

Lecz oburzenie na krzywde braci,

‘Wiedzion skinieniem prawdy, nie chwat,

Tych zwalezyé szedle$, co nam sa kaci. ..
Skoro$ przestapil z tym godiem prog,
Moze nam zwrdci Ojczyzne Bog!

Ja w Tobie zegnam dion sprawiedliwa,
Odwage rzewnych mam dla Cie tez,
I schylam nizko moja skron siwa
Sypiac na grob Twéj wawrzyn i bez...
Snem wiecznie mtodym $pij na murawie,
Z mak kadzielnicy wzno$ Bole — Stawie. ..

JANINA LASINSKA

LISTY Z FRONTU

Jestem jeszcze izyje. W glowie mi sie maci,
gdy przypomne sobie, com przeszedi. Obecnie
cofnigto nas o pare kilometréw od frontu, aby
sformowaé nasz putk.

Dzisiaj byt u nas generat dywizji; kazal zeb-
ra¢ reszte Polakéw i mial do nas przemowe. Po-
wiedzial,ze putk nasz bedzie cytowany «a I'ordre
des armées», a zcalego pultku najbardziej wy-
roznili sig Polacy. Wszyscy, co pozostali, maja
otrzymac nagrode wojskows.

Za 48 godzin mamy by¢ gotowi do nowego
ataku Z putku naszego, ktory liczyt 4 600 ludzi,
pozostalo bardzo malo — 940. Oto ich lista:
Rotwand, serg, Kijewski, kapral, Gurowski,
kap., Rzadkowski, Kwiecien, Buczynski, Ossow-
ski, Strubinski, Girze, Joel, Komorowski, Ba-
ryta, Gawronski, Sowinski Wk, d’Abancourt,
Piecho inski, Laskowski, Schocherez, Zbikow-
ski, Gula, Nakonieczny, Dulski, Galazka, Zol-
tkowski, Frenkiel, Swirski, Morawski, Lewin,
Wolkowicz Braumann, Himmer, *)

Reszta jest albo zabita albo tez sq ranni. Ale
zabitych duz., bardzo duzo! Zyje jeszcze doktér
Garbow-ki ; dr. Hufnagiel jest cigzko ranny, po-
czatkowo prz,puszczano nawet, ze byl zabity.

Bitwa byla straszna. Atakowali§my d 9-go ma-
ja. Postawiono naszs kompanje nawprost nie-
mieckiej pozycji,ktora nazwano«ouvrage blanc ».
Artylerja francuska walila strasznie cale rano;
o godz. 10-ej rano ruszyliSmydo ataku, nim jesz-
cze armaty francuskie przestaly strzela¢. Niem-
cy sie nie spodziewali, e juz wychodzimy. Przes-
koczyliSmy pierwsza linje transzy i, bez zatrzy-
mania sie, ruszyli§my dalej PrzeszliSmy druga.
Niemey wyskakiwali z transzy i uciekali bez
broni Gdy dochodzilismy do trzeciej linji linji,
wsz)ystko wylectalo w powietrze. Przebiegli§my
dalej: obejrzatem sig, nie bylo jeszcze duzoran-
nych. Przed nami nie bylo juz transzy. Lecieli-
my przez pole, zblizajac sie do miasteczka, do
ktorego uciekali Niemcy. Miasteczko nosi naz-
we Neuville. DobiegliSmy do miasteczka. Z
miasteczka zaczely strzelaé mitraljezy. Bieglis-
my wiec wigcej na lewo od miasteczka, cheac je
otoczyé. Wtem most, na ktory weszta druga na-
sza sekcja, chcac przejéé rzeczke, wylecial w
powietrze, huk ogluszyt mnie zupelnie... Wi-
dzialem jeszcze podporucznika Malcza, biegt
przed nami Mitraljezy zaczety strasznie grzecho-
ta¢ Malcz upadl. Krew mu plynela po nodze i
okoto brzucha. .. Kolo mnie padt Kamierski, na
czole wyskoczyla mu bialo czerwona ciecz. ..
Wiweger i Dobrowolski padli trafieni w glowe.

‘Wtem, okolo mnie, wybuchtastraszna «marmi-
ta». Zostalem podrzucony w gore i upadiem do
dotu napetnionego woda. Nie moglem sig¢ ruszyé,
czultem bol w nodze, myslatem, ze jestem ranny.
Byt to, jak sig pézniej przekonalem, odlamek,
ktory uderzyt mnie plasko, robiac mi tylko sinia-
ka na nodze i kaleczac mi palec.

Nasi cofneli sig o kilkadziesiat krokéw na dro-
ge, ktora byla wglebiona. Formowalo to rodzaj
szerokiej transzy, w ktorej byliSmy zaslonigci
od kul. Doc-otgatem sie do tej drogi. Po drodze
znalazlem trupa Steinkellera i Weinberga, obaj
byli mymi bliskiemi przyjaciéimi, lecz wziaé ich
pod gradem kul nie mozna bylo.

Na drodze bylo nas jeszeze kilkudziesieciu
Polak6w. Obiecywane positki nie nadchodzity.
Bronilismy sie caly dzien. Wieczorem ruszyli
zuawi, ale do nas nie doszli, wobec gradu kul,
jakiemi nas Niemcy zasypywali. Myslatem, ze tu
juz nasz koniec. Nadranem, jednak, zastapiono
nas zuawami. Cofnigto nasna druga linje, gdzies-

*) Autor listu podaje tu tylko mazwiska wo-
lontarjuszéw kompanji, w htorej stuzyt.

\
B.D.IC
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my byli caly dzien i cata noc. W potudnie 11-go
maja cofnieto nasze niedobitki na trzecia linje.
Nie jadlem i nie spatem od samego poczatku tej
strasznej bitwy. Bylem prawie nieprzytomny,
z podniecenia jakie nas wszystkich opanowalo.
Przyjechaly nowe wojska, linjowa piechota.

JERZY KiJEWSKI
( Stl ent Prawa)

PAMIECI WLADYSLAWA
SZUJSKIEGO

Panna Jadwiga Szujska, we Lwowie, — sios-
tra  polegtego chorazego sztandaru polskiego
pierwszego Oddziatu Ochotnikéw polskich, otrzy-
mata od ambasadora francuskiego w Rosji list
nastepujacy :

«Piotrogréd, 15 marca 1915.

Pani! P. Minister wojny, ktérego prositem o
wiadomo$¢ o émierci brata Pani, potwierdza te-
legraficznie smutna wies¢, ktérg mi Pani zako-
munikowata.

W tadystaw Szujski, legjonista I-ej klasy, pat-
rjota polski, polegtz chwala. w chwili, gdy osa-
dzat na okopach niemieckich sztandar odradza-
jacej sie Polski

W tych samych stowach Wédz Naczelny po-
dal do wiadomosci wojsk — przez zacyrowanie
w dzienniku urzedowym Franecji (z dnia 30 stycz-
nia 1915 r.) — o §mierci bohaterskiej tego, kto-
rego Pani oplakuje.

Pochowano go dnia 13 listopada r. z. w Mar-
quises, w kantonie de Versy (departament Mar-
ny ), 0 czem powiadomiono mera 17-ej azielnicy
Paryza.

Nicchaj chwata, ktorg zdobyl, dajac zycie za
jedna z naj§wietszych spraw, ze sw ym szianda-
rem w reku ulzy cierpieniu jego Matki i Pani.

Prosze przyjaé zapewnienie glebokiego powa-
zania.

Paléologue ».

Zaznaczamy tu, ze, wedlug listu W Pani Szuj-
skiej, Matki chorazego, pismo Komitetu Wolon-
tarjuszow, zawiadamiajace rodzine o zgonie
cl walebnym Wladystiwa Szujskiego a wysta-
ne niezwlocznie po otrzymaniu zatobnej wiado-
mosci w Paryzu (a wiee w pierwszych dniach
grudnia) nadeszto do Lwowa w polowie marca ...

UuZiIE DZIECT WASZF PO POLSKD!
Z POLA WALKI

—_——

Ranni w bitwie pod Arras — nie podani dotad
lub opuszczeni w liscie naszej. -

Edward Glaezert — szp. St. Briac; Liszkowski
Waclaw, rana od szrapnela, ecigika — szp. Li-
sieux; Franciszek Przybyciern — szp. Bayeux.
Tomasz Sobczyk, szp. Guingamp.

Ranni w biiwie pod Arras — podani juz, kt6-
rych adresy odszukali$my:

Chlebicki Jan, robot. rolny — szp. Pontlevoy;
Koziercwski, student matem. — szp. Pontlevoy;
Stanistaw Banach — szp. Loudeac; Stanistaw
Kaniewski — szp. Loudeac; Roman Rembelski
— 8Zp. Caen.

Jan Rotwand, wolontarjusz - Pierwszego Od-
dzialu, sierzant-furjer — zostat mianowany pod-
porucznikiem.

Swirski Aleksander zostat przedstawiony do
medalu wojskowego. '

Dzielnemu podporucznikowi, zaréwno jak i-ka-
Walerowi odznaki wojskowej, zasylamy serdecz-
ne zyczenia i pozdrowienia,

S.Tp.
, BOLESLAW CZAJKOWSKI
| Podporucznik, syn Emigranta i Zolnierza
roku 1863, polegt na polu chwaly w dniu
9 maja.
¥ Czajkowski urodzil <i¢ na wygnaniu, w
@ Turcii, w dniu 2> marca 1890 r. Po ukon-
i czeniu liceum w Konstantynopolu, dla zy
i skania obywatelstwa francuskiego, zacigy-
nat se, wr 1909 do legji cudzoziemskiej.
Wytrzymal twardg ~tuzbe i, w d. 22 maja
# 194 roku, wyszed! z niej w stopniu kaprala-
furjera. Gdy wojna wybuchta, Czajkowski
B choé bynajmniej nie podlegajacy mobili-
zacji, zaciagnatl sie na ochotnika, — czy!i,
podtug prawa wojskowego, tylko na pros-
tego zotnierza. Zaliczony do 2 kompanji,
B 26 putku piechoty, do 11, tak zwanej, « ze
d laznejdywizii», — juz w d. 15 sierpnia zos-
tal powroconym do stopnia kaprala furje-
# ra i dowodzi sekcja w zastepstwie podpo-
rueznika. W dniu 9 wrzesnia, mianowano go
sierzantem, a w dwa dni pézniej, w bitwie
I pod Nancy, znow odznacryt sigi dotrzymat
placu na czele 13 ocalatych zolnerzy | Z
niezagojong ranga juz 1 pazdziernika pow
rocit do pulku a dnia 10 ranny byl ponow-
nie Lecz, pomimo rany, bronit sie zaciekle
i doczekal odsieczy z resztkg 12 ludzi! Z
B niezagojonemi znoéw ranami, w dniu 1 listo-
pada pow ocit wprost do pulku — uchybit
subordynacji, nie stawit sie poprzednio do
«depot », aby go tam nie zatrzymano dl-
r konwalescencii | — Dnia 19 listopada mia- -
nowany byt sierzantem-majorem, a w dniu
5 grudaia podporucznikiem. Byt to juz ty tut
tylko,ileze Czajkowski, od 15 sierpnia, stuz-
be podporucznika peinit. :

Az w dniu 9 maja, w ataku pod Arras,
kula §miertelna powalita bohater.~ki.,g0
zolnierza.

Pamieci Jego skladamy hotd a zacnemu
Ojeu Jego, ktory takiego wychowat syna,
takiem pragnieniem otiary go przejal, —
sk{adamy wyrazy najglehszej cze. -

B S.p Bolestiw Czajkowski synem byt Zol-
¥ nierza |

POLITYKA BEZCZYNNOSCI

Na czele naszego spoleczenistwa — tego spo-
teczenstwa, kiore przelewa swa krew, traci mie-
nie, tula sie¢ pokaleczone i obdarte w nedzy i
trwodze, a zyje krzepiqea wiara w zjednoczenie
i wskrzeszenie Ojczyzny — siedzi niby liszaj, ni-
by naro$l zto$liwa, garsé inteligencji, przewaz-
nie miejskiej, ki16r- usituje wywota¢ w nim bez-
wiad i bezjtodnosé Sa to ludzie umystowo tepi
lub niedojrzali, z potargana logika, z maj.cze-
niami mézz6w zgorgczkowanych lub anemicz-
nych, z chorobliwy manja protestowania, ludzie,
ktorzy, upiwszy sig blekotows frazeologja, kia-
da sie na ziemie i udaja Rejtanow, kiérzy, do-
siadlszy kulawego Pegaza udaja dow6dcow nie-
zwyciezone]j hussarji, kiérzy, otworzywszy sze-
roko usta i wyrzucajac z nich bomby stowne,
udaja wielkie armaty. Ci kawalerowie orzetka
(nie orta) Biatego, na wstgzeczee cz.rno-zottej
lub czarno-bi-tej, unikija walk otwartych i naj-
chetniej tworza zaloge todzi podwodnych, wy-
puszczajacyehtorpedy przeciwkostatkom jakich-
ko!wiek czyndw. Bzczypawkowe artykumliki z
niedomoéwienjami, plugawe anonimy, niedo-
rzeczne plotki obnoszone po kawiarniach, bom-
bastyczne katilintrje, wyglaszane przed szczyp'a
przyjaciot udajacych «naréd» — oto sa glowne

S. TP
STANISLAW STEINKELLER
Wolontarjusz Pierwszego Oddziatu Ochol:
nikéw Polskich, polegl na polu chwaly, w
dniu 9 maja rb. aw roku zZycia dwudzies-
tym drugim.

Stanistaw Steinkeller urodzit si¢ w War
szawie, pochodz t z dobrze zastuzonej kra
jowi rodziny ; byt studentem prawa w Sor-

| bonie. Do zastepu Wolontarjuszow Pol- §
skich zaciagnat sie w dniu 11 sierpnia.

Czegé pamigei zacnego Miodzienca.

S.+p.

KAROL KAZIMIERZ WEINBERG

Wolontarjusz Pierwszego Oddzialu Ochotni-

kow Polskich, polegt na polu chwaly, pocdf
Arras, w dniw 9 maja r. b., a w roku Zycis .‘;
dwudziestym siodmuym. ’

Karol Kazimierz Weinberg urodzil si¢ w
Czestochowie. Do Paryza przybyl przed
kilku laty i tu uczeszezal do Wyzsze]
Szk ty Aeronautycznej, z ktorej, przed
wojna, wy-zedt w stopniu inzyniera. Do
Wolontarjuszow zacigunat si¢ w dniu 11
sierpnia. Polegl w stopniu zolnierza pierw-
szej klasy tuz obok przyjaciela swego i
towarzysza broni. Stanistawa Steinkellera

Mlodzieniec mnajlepszych zasad, Polak
szezery. zycie swe ztozyt na oltarzu ojezy
zny.

Niech imie Jego przetrwa.

S+p
ANDRZEJ ZOLKIEWSKI

Podporucznik 32 putkn dragonow, polegt
gmiercig zoluierza — Polaka, w dniu 11
kwietnia, w bitwie pod Riaville-Marcheville.

(zesé jego pamieci.

s TP

JOZEF ANDRJAN WACHOWSKI

Podporucznik macynarki, zginat na pan-
cerniku « [Leon Gambetla ». Pochowany na
ziemi whoskiej, na cmentarzyku w Santa
Maria-de-Luca. Wachowski byl synem zna
nej, w kronkach Emigracji rodziny pol--
kiej.

Cz0§6 jego pamiQCi.

ujécia energi tych potomkow starej, wieczuie

konfedernjgcejsejmikow zczyzny. .

Powstaje warszawski komitet ObyW‘dt“lSkl. d
oni go zniestawiaja; powstaje centralny ko.muet
obywatelski — oni go zniestawiaja; powslije k_O'
mitet narodowy — oni go zniestawiajg: powslaje
legjon polski — oni go zniestawiaja; pow-ta€
ma komitet demokratyczny — oni nic jeszcze o
nim nie wiedza, juz vo zniestawiaja — i tak da-
lej, kazdy czyn spoteczny zostaje oblocony.
Waszystkie przedsigwzigeia, wszystkie orga iza-
cje majace na celu balz ratowanie kraju w
niedoli. ba 1z starania o zapewnienie mu lep~ze-
go losu ulegaja, z tej strony, napasciom lub zto-
rzeczeniom. W-zy- ko, ¢o zostalo dokonane z
tym celem, jest zte, niegodziwe, «niepatrjotycz-
ne» (!); dobra. godziwa i palrjotyczna jest tyl-
ko proznia 0 az wrzucanie w nia niesk iczone
i ciagle odradzajace si¢ tasiemce pustycu stow,

ktore sig ezna w obradach kawiarni i redak-

cjach pism nie-zytanych. Te tasiemce rozumie-
ja i potrzymujq jeden tylko rodzaj zycia narodo-
wego — W S0 wewnetrz g, wojne domowa.

Wszystkie narody. biora-e udzial w obecnym .
kataklizmie, zwarly sie i zj ‘duoczyty ws; 6 g

ideja — tylko najbardziej zagrozeni | n jbardziej
potrzebujacy racznosei, Polacy, pobudzani sy do
rozpadu i rozb jani na wrogie grupy przez ZWYy~
rodniala i bezmysing inteligencje, baw g ~ie w

J sport polityczuy, kiéry nie grozi zadnew niebez-
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pieczenstwem izadna odpowiedzialnogcia przed
narodem. Jej sie zdaje, ze gdy przechowa i
wzmocni nienawisé do demokratéw narodowych
lub postepowych, gdy utrwali wasn i wrzenie
wewnetrzne, gdy niepozwoli zgasnaé ogniom
walk partyjnych — to ochroni i spoteguje zy-
wotnogé i site narodu. Nic samym nie robié
nie dopuszczaé, azeby inni cos$ robili; nie decy-
dowaésie na nic: czekaé¢i mozliwie staé daleko
od wypadkoéw, ktore spadaja na nas jak nieod-
parte gromy i nieodwotalne wyroki; zohydzac
najezystsze intencje kazdej woli, pragnacej na
nie oddziala¢ — oto sg istotne zasady tego ga-
tunku ludzi. przykryte szumnemi hastami, ktére
nadajq groze sile, ale §miesznogé slabosei.
ALEKSANDER SWIETOCHOWSKI.

OFTIARY

Dla Ofiar wojny w Polsce.

WPP: Julja Oppenheimowa 10 fr.; — Stanis-
taw Trzegsowski i Franciszek Kopeé. wolontarju-
sze I legjonu 5 fr.; — Mlle Alice Courvoisier 4
fr.; — par intermédiaire de Mme Alired Lu-
belska : Mme Maurice Pereire, infirmiére a I'ho-
pital Janson de Sailly 20 fr.; —-Mme Réné Fould,
infir. 4 'hopital Janson de Sailly, 20 fr. — parin-
termédiaire de Mme Barrett-Spalikowska —
Mlle Devignes,directrice de l'école normale de Va-
buce,les professeurs et éleves 41fr.;— Un groupe
d’'institutrices du Rhone, anciennes éleves de
I'école normale de Lyon 17 fr ; — Mme P. Vallon &
Lyon 2 fr.; — Mme H. Jaudin a Uyon 5 fr.; — M. K
Spalikowski, mobilisé au Vieux-Rouen 3 fr.; —
M. R. Maluski & Ivry-sur-Seine 5 fr.; —Mme P. Goy
a Aurec ( Haute Loire) 5fr.; — M. et Mme Put-
hod & Lyon 2 fr.; — Mlle A. Robert, directrice et
les éleves de I'école privée «les Marroniers» a
Condrien ( Rhone ) 15 fr.; — Mme Barrett-Spa-
likowska 5 fr. — Razem nadestano 159 fr. Lacz-
nie z ogloszonemi w numerze 20 « Polonji»
(2.983 fr. 50 cent.) 3.142 fr. 50 cent.

Dla rannych Zomierzy-Polakéw .

WPP. : Benedykt hrabia Tyszkiewicz 300 fr. ;
— W. Plucinski 10 fr.; — Jan Popiacki 20 fr. ;
— W1 Cieszkowski 10 fr; — Mme Gaston-West
o fr.; — Jan Chelminski 20 fr. ; — Razem na-
destano 365 fr.T.aczniezogloszonemi w numerze
20 « Polonji » (3.506 fr. 60 cent) Zebrano
3.871 fr 60 cent.
~ Jak swiat Swiatem—nie bedzie Niemiec
Polakowi bratem.

— Gazelaolszlynskazwraca uwage na ciekawy
inserat, zamieszczony w Allensteiner Zeitung i
w grudzigdzkiem pi§mie niemieckiem Gesel-
liger.

Inserat ten brzmi :

« Niemcy o rieniemieckiem nazwisku rodzin-
nem ! Poniewaz czujecie i myS§licie po niemie-
cku, postapcie w mygl stow : « Ojezyzna moja
musi byé wigksza » i stawcie wniosek o zmiang
waszego nazwiska na dobre niemieckie! »

Gazeta olsztynsha dodaje od siebie stusznie :
Takim podaniom staje sie,jak wiadomo, skwap-
liwie zado$é. Ale trudno nam zrozumied, azeby
niemiecka ojczyzna wilasnie w ten sposéb po-
wiekszy¢ sig miata. To powiekszenie dokonato
sie¢ przeciez w zupelnie inny sposob, przez
krwawe wojny, a nie za pomocq podpisu na
papierze, przyzwalajacego na przechrzczenie na-
zwiska. Gdyby rzecz tak si¢ mialta, jak nadawca
ogloszenia przedstawia, to tacy Niemcy, jak
byty minister Podbielski, tacy wysocy dostoj-
nicy panstwowi jak Wilamowscy, Posadowscy
it.d., zpewno$cia w interesie « powigkszenia »
swej niemieckiej ojczyzny, zmieniliby byli da-
wno swe polskie nazwiska na czysto niemie-

ckie.
e e e

NZKROLOGJA

W dniu 22 b.m. zmarta w Paryzu §.p. Anna z
Hanskich Jerzowa hrabina Mniszchowa. Coéika
Waclawa Hanskiego, marszatka szlachty i Ewe-
liny z hrabiow Rzewuskich, $.p. hr. Mniszech
byla pasierbica Balzaca 7 imieniem zmarkej la-
czy sig pasmo wspomniefi. Od szeregu lat, po
zgonie malzonka, hr. Mniszech zamkneta pod-
woje swego niegdy historycznego salonu parys-
kiego i usuneta sie w zacisze Dam Krzyza, gdz:e.
w 85 roku, zycia dokonala, pozostawiajac pamieé
osoby wielkiej zacnosci serca i charakteru, szla-
chetnej obywatelki i dobrej Polki.

Zgon hr. Jerzowej Mniszchowej okrywa zalo-
ba dom p. Jozefa Szczepana Chamca, emigranta
roku 1863, poety, jednego z wybitnych przed-
stawicieli Kolonji polskiej w Paryzu.

+ Dzi§ dopiero dochodzi nas wiadomos¢ o zgo-
nie, w Paryzu, wskutek przejechania, §. p. Le-
opolda Gatezowskiego, inzyniera, syna emigran-
ta z roku 1831, jednego z wybitnych czlonkow
Kolonji polskiej, wiernego do zgonu imieniowi
swej pierwszej ojczyzny.

+ W Wiedniu, zmart profesor Uniwersytetu
Lwowskiego, znakomity okulista, D-r Emanuel
Machek.

+ We Lwowie, zmarl b. profesor Uniwersyte
tu Lwowskiego, znakomity chirurg D-r. Grze-
gorz Ziembicki, — zastuzony na polu naukowem.

+ W Paulinowie, Ziemi Min-kiej, powiatu no-
wogrodzkiego, zmarl, zastuzony na Litwie, oby-
watel, Jan Otton Bochwic.

+ W Radomiu, w dn. 2 b. m., zmarl Ignacy
Pawinski, zastuzony sadownik i filantrop, pre-
zes towarzystwa dobroczynno$ci, strazy ochot-
niczej i wielu innych instytucji, § p. Pawinski,
do ostatnich chwil zycia, trwal na stanowisku
pelnego poswiecenia obywatela kraju.

4+ W Starej Wsi, pod Biala rawska, zmarl w
70 roku zycia Jakéb Rayzacher, zastuzony oby-
watel ziemski, wla$ciciel Kurzeszyna.

+ W d. 12 kwietnia, zmarl w roku 96 zycia,
Ludwik Reczlerski, senjor zboru ewangielickie-
go w Warszawie, wybitny obywatel.

KRONIKA PARYSKA

< Wiadomosci zolnierskie.

Jan Reszke, wolontarjusz 11 pulku Kkirasje-
row, brygadjer, zostal mianowany maréchal de
logis.

Mieczystaw Rodzynski, ochotnik pierwszego
oddzialu Wolontarjuszéw, po powroeie do zdro
wia, wyruszyl na front.

Marceli Budzynski, mtody agronom, syn dy-
rektora Szkoty Polskiej-Batignollskiej, p. Alfre-
da Budzynskiego, zostal mianowany podporucz.
nikiem 85 pulku piechoty.

Wiktor Pawlowski, wolontarjusz polski, kap-
ral 5 pulku saperéw, zostal mianowany sierzan-
tem.

Adam Galas, wolontarjusz polski, zostal ran-
ny pod Dardanellami, przebywa w szpitalu w
Tunisie.

Sottysiak Wriadystaw,
zostal zreformowany.

Jan Sobanski, wolontarjusz, przebywa na ur-
lopie w Paryzu.

Franciszek Grysa, wolontarjusz, przebywa w
szpitalu w Ay.

Henryk Piekarski, z Warszawy, student Uni-
wersytetu w Brukseli, ktory zaangazowal sig w
dn. 14 pazdziernika do armji francuskiej, zostal
zreformowany.

wolontarjusz polski,

Romuald Ptak, z Lublina, student Uniw.Gan

dawskiego, zaangazowatl sic do armji francus-
kiej, stuzy w 2 putku legji.

Tadeusz Wielowiejski. wolontarjusz polski,
«éclaireur monté», Pierwszego Oddziatu, po
pottora miesigeznym pobycie w szpitalu w Ay —
wraca na front.

Szurig Jerzy, wolontarjusz Pierwszego Od-
dziatu od dwu miesigcy przebywa w szpitalu w
Ay.

< Skiadajcie.

Skladaj ie ofiary dla rannych i chorych zot-
nierzy-Polakéw.

< Zebranie Towarzystwa Artystow Pol-
skich.

Zarzad Towarzystwa Artystéw Polskich w Pa-
ryzu podaje do wiadomogci. Ze w niedziele, duia
30 maja, o godzinie 4 1/2 po potudniu, odbedzie
sig w lokalu . owarzystwa (164, Boulv. Montpar-
nasse) zebranie towarzyskie z programem mu-
zycznym przy taskawym wspoétudziale znakomi-
tej artystki Opery warszawskiej, p. Lachowskiej.
Bufetem przyobiccaly zajaé sie ' P. Jarecka i Za-
wadzinska.

< Rezultat kwesty.

La Semaine Religieuse oglasza, iz summa
pieniedzy zebrana w Archidjecezji paryskiej, na
rzecz ofiar wojny w Polsce, wynosi 30.000 fr.

<> W sprawie Bibljotekarza Muzeum Na-
rodowego w Rapperswilu.

Na skut: k zamieszczonego, na tem miejscu, za-
wiadomienia, ze p. Stanistaw Zieliniski, Bibljote-
karz Muzeum Rapperswilskiego pozbawiony
zostal godno$ci przedstawiciela Rady Narodo-
wej i dyrektora Agencji prasowej polskiej w
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MARCEL! BARASZ ™3iyenrimecs

gatunku. — 35. rue Eugeéne-Carriére, 35, Paris.

Me F. EISEN

115, rue Réaumur
PARIS

PENSION DE FAMILLE

PRIX' MODERES

:nnouamn “POLAK- 3. PAUTENIS

OPRAWY
ZLOCENIA
wszelkiego rodzaju

MAGAZYN
KUSNIERSKI

7, rue VALETTE, 7
PARIS

CHARLES

39, rue de Moscou, 39

Pierwszorzedne modele parvskie
Ceny Umiarkowane

Maison DANZIGER
18, 1ue d’Aligre, 13
PARIS

SALON DE COIFFURE

PARFUMERIE TRAVAILLE SOIGNE
ZAKLAD
L' MATUSZEWSK' MALARSKO--TAPICERSK|

Malowanie i tapetowanie pokojow, witraze, na-

pisy na szkle.
14, Rue VICHY, — PARIS, XVe
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BRONZES D ECLAIRAGE
Gaz — . lectricité — lLnstallations

A. BOUILLON

112, Boulevard de Belleville, 112 — PARIS
e ———
I LINGERIE ET CORSAGES

Dentelles — Broderies

H. KARFIOIL,
126, rue Réaumur, 126

(prés la rue Montmartre )
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Rapperswilu oraz,ze ta Agencja zostala skaso-
wana, — olrzymujemy od Prezesa Rady Museum,
P putkowuika Galezowskicgo informacje. 17 p.
Stanistaw Zielmi-ki nie jest juz Bibljotckarzem
Muzeun, i ze nie ma w Muzeum zadnego juz
urzedi.

Dziclimy s'e skwapliwieta wiadomogria z Czy-
telnikami «Polonji», ktérzy nas zasypywali pytd«
niami i wwagami, oraz wyrazamy hotd Zaizg lo-
wi Muzeum, iz umiat te narodowa Instyrucje
uchronié od parlyjnego zabarwicnia, Kktdrq mu
nadawata dziatalnodé polityeznap. Zielin-kicgo.

<~ O goécine dla Wolontarjuszow.

Kilkunastu Wolontarjnszoéw, po wyleczeniu z
ran, bedzie mogto przybyé na 10 dni do Paryza,
na urlop — o ile beda posiadali dach nad g¢lowa
i drodki nazycie dziesieciodniowe. 7

Zawracamy gie do naszych Czytelnikow z pros-

ba, aby nam dopomogli w okazaniu goscinnodci !

dzielnym zohierzom Polakom, nie majacym nad
Sekwarg rodziny ani znajomych. Wszak nie
trudno w Kolonji o dziesie¢ domdw pol-kich,
ktoryceh staé na udzielenie zonierzowi pukoiku
na dziesie¢ dni.

Sprawa jest pilna Zgloszenia taskawe nalezy
wysylaé natychmiast do Redakeji «PPolonji».

<> W Montmorency.

Ubiegteco poniedziatku, spora gromadka Ro-
dakow zebrata sie w Montmorency na obrhod
zalobny za Polakéw, zmarlych na obezyznie.
Podnioste kazanie wyglosit miejscowy proboszcz
i kazanic tak porywajace, ze Rodacy, uniesieni
kazaniem, — wybuchre!i oklaskami, . .

Nabozenstwo celebrowal Dyrektor Missji Pol-
skiej, ks pratat Leon Postawka

<> Pler$cionki z obus6w niemieckich.

Otrzymal §my pierscionki (damskie i me/kie),
wykonane przez jednego z naszych wolontarju-
820w z obusow niemieckich, w okopach.

Piergcionki te w cenie po 10 frankow sa do na-
bycia w Administracji « Polonyi » na rzecz Wo-
lontarjusza.

<> Donabycia w Administracji « Polonji ».

1) Nuty na fortepjan « Jeszeze Polska nie zgin :lay,
50 cent.; za 1) egzemplarzy, 4 fr.: za 30 egzemp. 10 fr.

2) Mapy Polski. dziewi¢e map w siedmin kolorach, z
objasnieniami w j zylach francuskim i angielskim, opra-
cowanie Jozefa Liphowskiego, cena 1 fr.23, z przes. |.50.

3) Reprodukeje kompozyceji Jana Styki « 7gon Szuj-
skiegon i « Sen - okopach », po franku za szluke.

&) Zbior artykutow francuskich z powodu ode.wy Wiel-
kiego ksiccia. franka .a eg/emplarz ( na wyeserpaniu ),

5) Mapa Poski roiu 1772, z danemi statystyc.nemi,
opracowana prze. \V}. Strzembo<za, 70 cent., z przesyl-
ka 90 cent.

61 « La Question Polonaise », Jozefa Lipkowskiego,
wyd:.mie francuskie i angielskie, rownorzednie, z ma-
pami Polski. cena 31ir. 50 cent., z przesytka 3 fr 75 cent.

T) « Zbiore dotumentdw, dotyczacych sprawy polskiej,
sierpien 1914 — stye,en 1915 », franka za egzemplarz,
z prres. 1 fr. 20 cent.

3 ) Pocztowki z orlem polskim, litografowanym w pie-
cin kolorach, wedtug w oru gdanskiego Jednego fran-
ka za 10 s.tuk, z przesytka 1 fr. 20

9) Nalepki polskie z herbami Polski i Warszawy, w
siedmin kolorach, arkusz ze 105 nalepkami 2 fr., z przes.
2 fr. 20 cent.

ODPWIEDZI REDAKCI

Stefanowi R. — Mnéstwo podobnych banialuk
kursuje. « Doniesienie » jest zawsze brzydkim
czynem, choéby w dobrej wierze podjete. Niechze
Pan tych « agitatoréw austroniemieckich » pozo-

stawi ich whasnemu losowi. — Nie skorzystamy.
Pani Walentynie Sk. w M. — Masowy powrot
z nad Sekwany? — Owszem jednostek, — bo

gromada Rodakéw na obczyznie weale nie laczy
sig z kwestja bytu politycznego! Kolonja straci
najwyzej swo6j dotychczasowy charakter ale po
dawnemu istnie¢ bedzie, nawet W przypadku
odbudowania Polski od morza do morza.

STANISLAS AMBROZEK

TAILLEUR POUR HOMMES
EXPERT PRE3 LA JUSTICE DE PAIX

65, Rue LAFAYETTE, 65
PRRIS
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MANUFALTURE DE CASQUETTES

et

CHAPEAUX PIQUES

en tous genres

| SPALTER

41 10, rue de Thorigny, 10. — Paris i/
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l BIENENFELD JACQUES ‘

PEREY, — DROGIE KAMIENIE
KUPUJE : B/ZUTEKIE OKAZYJNE
PARYZ. 62, rue Lafayette, 62
Teléph: CENTRAL, €0-10

\ MADRYD, 11 & 12, Puerta del Sol ’

B I 0L a acaicacacy ®
POLSKI ZAKLAD FRYZJERSKI
Dla pan i panow

PIOTRA KAGZANOWSKIEGO

Dyplomowanego Fryzjera
Ostatnio w Hotelu « Carlton »
15, AVENUE DE M AC-MAHON, »ARIS-17¢

POSTICHES — M4 U U ¢ — PEDICURE
Ceny Umiarkowane
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'WIELKIE ZAKLADY
OGRODNICZE

(Whasciciel : Edm. DENIZOT)
polecaja
WSZELKIE DRZEWA OWOCOWE,
0ZDOBNE, FORMOWANE, etc.

Cenniki na zadanie darmo i oplatnie

adres: E. DENIZOT
Grandes Pépiniéres — MEAUX

(Seine-et-Marne)

Adwokat KAROL WOLSKI, 5, rue
Trousseau, od 11 do 3 pp. konsuitacja
prawna, ttumaczenia z obeych i na obce
jezvki

FAUTEUILS ARTICULES
FAUTEUILS GARDE-ROBES

/) 10, rue Hautefeuille, 10 |
PARIS (VI) -
Téléphone S1S8-67

CATALOGUE FRANCO

= 5
L’ IMPRIMERIF LFVE
ODDZIAL POLSKI
wykonywuje wszelkie druki polskie.
SZYBKOSC—CENY BEZ KONKURENCJI

PENSJONAT DLA POLAKOW

e
VILLA HENRIETTE"
WrasciciELka: Mapame ALAVOINE
PARIS, — 23, rue Singer,2 — PARIS

W poblizu Place Passy 1 Bois de Boulogne. Elek-
trycznose, k piel. ogr d. Ceny umiar owane.
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RUBIN GOLDBERG
Hurtowny sklad pierza i pior
DOM POLSKI
83, rue du Faubourg St-Denis, 83
PARIS
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A ] 71, rue de Rennes. |

KURJER WARSZAWSKI.

Numery pojedyncze

N 1:¢1, boulevard des Capucines,
de la Paix. Cena numeru 30 ctent.

> SZKOLY KROJU i

i . .
LADtVEZE & RiUSSEL et LOUIS LAD!VEZE réunis
A. DARROUX 4¥, Successeur
6, Place des V.ctoires. — PARIS
DZIENNIKI MOD DLA PAN I PANOW

~ Administracja : 5, rue d’Argout.
Blizsze wiadomosci w administracji ¢ PoLonir” o

do mnabycia w kiosku
przy Caté

' Paur LEIBEL

PARIS

14, Rue de Paradis

BIJOUX \ > o o i
¢« ORFEU » L
Fabryka
WYROBOW JUBILERSKICH aniec U oivasie
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i LOTION VEGETALE

H \OA"‘,,\ » Il
| 3 «RADIOACTIVE "|
}i e AU RADIUM ;
r::ﬂ Arréte instantanément la chute, et fait repousser les H
' — cheveux —

i
ité Trévise, PARIS [f

..1
K S. ANTONI, 14,

oy

Librairie GARNIFR Freres

6, t ue des Saints-réres, Paris (VII)

Stownik Francusko-Polski, z pod niem
sposobu wymawiania. zawierajacy wyrazy potoczne
E}ezbd.;dll>' w podrézy, tom oprawny w plitno mi k-

ie, 32° o % s 2 fr

Stownik Polsko-Francuski, z podaniem
s[msgbg wymawizn:iiaj zawierajacy wy'razy l;,%(:::gz';g]
niezbedny W podrozy, tom opr : N
mickkie, 32°. . . . . _Povny W plitno

D a wymienione stowniki oprawne w jeden
tom. w skore mieckky. cielecy. . I 2‘}?95‘(‘; ](‘Pe(:ﬁn

Wysyla si¢ franko za przekazem pocztowym cent.

Do nabycia we w-zystkich ksicgarniach i w Ad
ministracji ** I’olonii <

LP GERANT * Antoni SZAWK]| IS

PARIS — IMP. LEVE, 71, RUE DE RENNES

Redartor Naczelny ;ﬁVYA(:LéW_GASIOROWSKL

Admainstrator

Jan  DEREZINSKI.
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